La Vence (Amont)

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2025-10-06 08:46:33 ’Mettre a jour: 2025-10-06 08:50:50 ’Imprimer: 2025-12-10 07:12:09
’Pays: France Région: Auvergne-Rhéne-Alpes Sous-régione: Isére Ville: Unternberg

’Difficulté: moins difficile ’Niveau: v3a2l ’Temps total: 1h25

’Temps approche: Omin ’Temps tour: 1h ’Temps de retour: 25min
|Altitude d'entrée: 605m |Altitude de sortie: 475m |Altitude du delta: 130m
’Longueur du canyon: 1200m ’Rapelle le plus haut: 17m ’Nombre de rapelles: 5
’Transport: a pied ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

’Spécialités:

Matériel:
Cordes: 2x 20m

Résumeé: (traduction alternative)
Several waterfalls: C6, C10, C10, jump or slide possible, C17, interrupted by laborious steps. Paths on the left bank
allow you to avoid walking in the riverbed.

Hydrologie: (traduction alternative)
Withstands more water than the Infernet (wide waterfalls)

Acces: (traduction alternative)
From Grenoble, take the D57 to the bridge at Vence. Common parking lot for the "Pont de Vence" climbing area.

Approche: (traduction alternative)
We start under the bridge of Vence and continue to Pont Dormie.

Tour: (traduction alternative)
Several waterfalls: C6, C10, C10, jump or slide possible, C17, interrupted by laborious steps. Paths on the left bank
allow you to avoid walking in the riverbed.

Above the Infernet. Unfortunately very littered with junk of all kinds... The Infern'eaux topographic view describes
the route up to the bridge at Quaix (30 m difference in altitude and 675 m additional length) and points out that
the last part could be covered by swimming if the current is strong. Who dares to try it out?

Retour: (traduction alternative)
At the Dormie bridge, leave the RG and take the path that leads up to the hamlet of Mélattes. Once you reach the
road, continue to the bridge of Vence.

Coordonnées:

Départ du Canyon 45.2482 5.7418

Fin du Canyon 45.2524 5.7322

Parking a I'entrée et a la sortie 45.2482 5.7414

Rapports:



http://www.google.com/maps/place/45.24823544,5.74183387
http://www.google.com/maps/place/45.25237338,5.73217569
http://www.google.com/maps/place/45.24823930,5.74137043

